GARDENA

Guia rapida

SILENO flex

Contenido de la caja
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Robot cortacésped Placa base de la Tapa de estacion de Fuente de alimentaciony Cable para cable deli-
estacion de carga cargay modulo de cable de baja tension mitador y cable guia
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Qué mas necesita

() ) »
Dispositivo mavil Utilice la aplicacion para

controlar y configurar su robot cortacésped
Martillo  Alicates universales Pala (opcional) Alicates ajustables




Primeros pasos con el robot cortacesped de GARDENA

Para obtener mas informacion, lea el manual de usuario suministrado con el producto.

Antes de la instalacion . y
Criterios para colocar la estacidn de carga:
Para facilitar la instalacion, asegurese de cortar la hierba a la e Enunasuperficie nivelada.
altura de corte deseada antes de comenzar. Informacion util: e (ercade unatoma de corriente.
El robot cortacésped es resistente a la lluvia y no necesita un e 2mde espacio libre de obstdculos delante de la estacion de carga.
garaje ni ningln otro tipo de refugio. e Siesposible, enunlugarala sombra.

o Pulse el botén de encendido/apa-
gado O durante 3 segundos para
encender el robot cortacésped y
cargar la bateria.

Utilice el cable suministrado con el robot cortacésped para la instalacion. Cumple una doble funcion:
e (Cable delimitador para definir el area de trabajo.

e (able guia opcional para ayudar al robot cortacesped a encontrar el camino de vuelta a la estacion de carga desde dreas remotas.
Recomendamos instalarlo si hay algtn pasillo estrecho en el drea de trabajo.

El cable delimitador y el cable guia deben conectarse al final del proceso de instalacion. Para asegurarse de que hay suficiente cable para ello, utilice unos 20 cm
del cable delimitador para formar un ojal en la posicion en la que se conectardn los cables una vez tendidos.

Tendido del cable delimitador

Coloque el cable en el césped y sujételo con estacas o entiérrelo a una profundidad entre 1y 20 cm.

0 Partiendo de la estacion de carga, coloque el cable delimitador alrede-

dor del drea de trabajo designada y de vuelta a la estacion de carga. @ Tienda el cable delimitador y el cable gufa antes de conectarlos a la
gstacion de carga.

Mantenga la distancia: Para evitar que el robot cortacésped sufra dafios
si sobrepasa el cable delimitador, mantenga las distancias que se indican a
continuacion:

30cm Para objetos de entre 1y 2 cm de altura (p. ej., parterres,
bordillos bajos).

Para objetos de més de 2 cm (p. ej., paredes, arbustos).

Para objetos de hasta 1 cm de altura (p. j., adoquines,
caminos).

deje un ojal en el punto en el que el cable delimitador esté mas
alejado de la estacion de carga.

‘ No se olvide de hacer un ojal: Si utiliza un cable gufa,

Consulte el capitulo 3 del manual de usuario para
obtener informacién sobre qué hacer en caso de
arboles, pendientes, pasillos y dreas secundarias.

Corte el cable delimitador junto a la estacion de carga y deje 50 cm
adicionales para estar seguro. Continde con el cable guia.




Tendido del cable guia

9 La instalacidn de cables guia es opcional. Cologue un cable nuevo entre la estacion de carga y
el ojal que ha creado anteriormente para poder conectarlo con el cable delimitador. La funcion
de los cables es guiar al robot cortacésped de vuelta a la estacion de carga.

‘ El cable guia y el cable delimitador no deben cruzarse en ningtn punto. ‘ Evite curvas cerradas en el cable guia.

@ El cable guia debe
alejarse de la estacion
de cargaal menos2m
en linea recta.
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Corte el cable en el Introduzca el cable Presione la tapa del
centro del ojal. guiay los dos ex- acoplador para fijar los
tremos del cable cables.
delimitador en el
acoplador.
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Conexion de los cables a la estacion de carga

Ya casi esta. Fije los conectores a los extremos de los cables junto a la estacion de carga.

Si es necesario, corte los
cables de forma que solo
sobresalgan entre 1y 2 cm.
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Cable delimitador
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estacion de carga se iluminara en verde.
Si parpadea en azul, compruebe que los
cables estén conectados correctamente
(consulte los pasos Q) y {B). y asegure-
se de que el acoplador esté completamente
insertado como muestra el paso @) )-
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Descarga de la aplicacion GARDENA Bluetooth®
y proceso de emparejamiento

Utilice el codigo QR o acceda a su tienda de aplicaciones para descargar la aplicacion GARDENA Bluetooth®.

Active el sistema Bluetooth® en su dispositivo movil.

Pulse el botdn de encendido/apagado durante 3 segundos para encender el robot cortacésped.

Introduzca el codigo PIN de fabrica 1234 con el teclado del robot cortacésped.

Pulse el botdn de conectividad del robot cortacésped para iniciar el modo de emparejamiento Bluetooth®,

que se mantendra activo durante 3 minutos.

Afada el robot cortacésped a la aplicacion GARDENA Bluetooth®.

Siga las instrucciones e introduzca el codigo PIN de fabrica 1234. Cambie el c6digo PIN en los ajustes de la aplicacion.

Modos de funcionamiento del robot cortacésped e indicadores de
estado LED

Inicie el robot cortacésped con la aplicacion o pulsando el botén de encendido/apagado ¢ e introduzca el codigo PIN en
el robot. A continuacién, pulse el botén Iniciar [> y luego Aceptar v . Para detener el robot cortacésped, pulse el boton
STOP. El indicador LED tiene 4 modos de luz: parpadeo répido (A), fijo (B) y apagado (C).

Mientras el robot cortacésped estd aparcado, puede ponerlo en modo en espera o0 seleccionar un modo de funcionamiento
diferente pulsando el boton STOP.

Corte segin Corte en modo Corte Aparcado. Corte en modo Area
el programa establecido localizado. secundaria.
0 en el modo
Ignorar programa.

Esperando el cadigo PIN. Cargando o en espera. Actualizacion de firmware.

[T Obtenga mas informacidn sobre los modos de funcionamiento y los mensajes de error en el manual de usuario.

N ld ! introduci BiOSE] - Los logotipos y la denominacién Bluetooth® son marcas comerciales registradas
05 reservamos el derecho a introducir camolos Sin previo aviso. propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y su uso por parte de GARDENA estd sujeto a

Copyright © 2024 GARDENA Manufacturing GmbH. Todos los derechos reservados. una licencia.
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